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LE TSANO ET LO NOUNOU
Claire-Lise Mack, Méziéres (VD)

Lo tsdno, on dzo, a de do nounou :

- Poudide bin ronnd contro la Natoiira;

On rditolet vo 7’é onna péseinta tserdze.

Lo moindro rebat qu’efflyore casuémeint la mdra

Vo fa clliennd la tita :

Quant a mé, mon pucheint coutset tot breintsiivo

N’arréte pas pi lé rdi ddo seldo quemet fardi onna montagne

Ma assebin batalye avoué I’ourantya.

Lo mimo veint que socclie galésameint po mé

Vo grule quemet onna tempita.

Se vo passerd volitra via pri de mé alla chotta déso mé breintse

Vo 7’ard min de malapandie, vo 7’ eimpareré contro [’ourantya.

Ma bin soveint vo venide do mondo pri de ’iguie y6 soclliant ti lé veint.»
Lo nounou ldi a rebrequd dinse :

- Volitra compachon vin d’on bon tieu

Ma ldi a pas fauta de vo 7’eincousend po me.

Lé veint sant mein terriblyo po mé que po vo, cllienno sein me trossa.
Tant qu’ora, 7’ avd tegnu bon contro lé crouyo veint sein clliennd la rita. Ma
atteindein po vére!

Tandu que parlave dinse, onna terriblya bize naire a queminct a socllid.
Lo tsdno tin bon; lo nounou plyéye.

Lo veint redroblyée sé veindzeince et fd tant bin

Que déracene clli qu’avdi la tita proutse ddo cié

Et pu le pz i dein lo domdino ddi moo.
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